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Batch number

208120 B

B

HKUEHMETNAGEL sl
AZCEYTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 4&40
Ruantita effettiva:

Tipo Imballaggio!

Quantita Imballi 3

Canformita alle schede d'imballo:

Data controllo: ..{ffa‘ﬁ/?’{

Firma @

&

(1) Cusigmer Invbice Address {2) Remarks \.‘; DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A % Our iD numbser: No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5361872
70026 Modugno (Bari) Your ID no.... (4) Date
ITALIEN |T04886850728 4.03.21
&(5) Supglier {6)  Freight (7) Delivery (really) Invoice
Lane paid unpaid Rallroad car  |Camier .
(Szglta?l:g gr?]%?_l ] | | Freight goqgds [foreign vehlcle (@ to
. Emdener Str. Express ggodgown vehice 20%5_ .
50735 Kéln :w:eﬂ {9} Date
0sl
{10) Your Ref {11) Yaur Order No./Date {15) Addiicnal Detals {12) Our Depariment (13} Direct dial (14) Our Ref No.
413 550003915602 G. Lamanna
1.03.21
(18] __Shipment Method pad(Zdjunpad [21) Packng [l ) arks ol Tota Welght kg )
Collection EX look e el
w ¥ | below 2533 2362
ﬂTZHE-J Shklpping Address Placeorunoag
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27) {28} Description 38y {31) {40) Customer Remarks
{Pos.) €8 Partho; (23} Packlnz [ ] Quantity um Quantity +f- ~Remarks
1| 251.1.1082.80 1440 |pc
25.5.00611.01 Speed Gear 1st (Index h)
Getrag Radsatz 251
Container 3/Magnumbox TBA - 501742 480 |pc

AW BT
Seti2 Qb

(43) Quantity Chack

{44)_Qualty Check

{45) Receiver

{46) Irwoice Check

{42) Goads Inwards Remarks

Date

Name/
No,




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-001803 vom 05.03.2021

Ludwigsburg, 04.03.2021
Seite 1 von 1

21-001803

4 Absender / Expeditour o
COTARKO GMBH

Henry Ford Str. 1

50735 Koln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dieso Beférdarung unterfiegt trotz elner ge-
genteifigen Abmachung dan Bestimmungen das

.| UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim

Intern, StraRengltervarkehr {CMR),

CMR

Catransporiestsoumis, nonohstanttouteclause
contraire, & la Conventicn relative au contrat de
transpert intemational des marchandises par
routs (MR},

2 Empfanger / Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

é Frachtft-lhrer ! Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

Benutzte éen.—Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandlsa

Ort/ Lisu MODUGNO
Land!Pays [talien Zait / Tamps
Datum/Date  10.03.2021

4 Ortund Tag der Ubermnahme / Lisu et date de |a prise en charge da Ié mar&handlse

Ort/ Lieu Kdln
Land/Pays Deutschland Zeit Temps
Datum/Date  05.03.2021

7 NSCﬁfolgen&er Frachtfhrer / Transparieurs sl-.u:ca’ssi,fs ' Bénutzta Gen.«Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

5 Beigeflgte Bokumente f Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfﬂhrarlf

Réserves et obsarvalions des transporteurs

9 l;los. i0 Zelchen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bazelchnung des Gules
[:}

14 Gewicht, kg 45 Umiang

3 Marques et numéros Nembre des colls Mode demballage Nature de l[a marchandise Paids, kg m
1 5361871-72 L Getriebeteile 24.235 73,58
2 5361873-74 22 CoLLl
Summe: :
Tolak 26,00 COLLI 24.235,00

16 Anwelsungen des Absendars

17 Angahben zur Ermittlung der Tarifikilometer mit Grenztbergéngen

ven bis

4 g Frachtzahlungsanwsisung / Prescripticn daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

- 2;| Besondare Vareinbarungan / Conventions particuliares

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Sternpel des Absenders Urttarschrift und Stempal des Frachtfdhrers
Signature et fimbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur

Amtiiches Kennzelch ‘ Nutzlast in t \ - . .

19 Kz oe et p SO vollstédndig und in &usseriich guter Beschaifenheit
Anhéngar Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Banutzter Grenzitbargang 27 Gut 21-001803empfangan am Datum /! Date

Réception des mau'-:l-lanciisrssA’a_5 N el
COTARKO GMBH SCHWEITZER GmbH & Co. "G“NNP‘#S A o3 E - )
20 23 m ° (LD MAGNARTS P& - L sscdugno (BA)

D-50735 K8In D-71634 Ludwligsburg vih del-70026 MoDOGNG ™

i

erschrift und Stempel des Empfangers

Signalure et timbre de destinatal
O L

T

T s e

. ]
e ementita o guantiid

Carl-Benz-Stralke 23 Amisgericht: Ludwigsburg
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Tetefon (0 71 41) 24 §1-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K@ Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sehwelze™ ~GOMMERZBANK

Konto: 0501540600
BLZ: €04 80008
IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



